Bench-Rest Neck Die 1 1/2 - Bench-Rest Neck Die 460 Steyr

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.

A, " B AR
\NO IMAGH

Also, the bullet will be guided in the same process.
AVAILABLE

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly. You will find further instructions and assistance in
selecting accessories and spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Bench-Rest Neck Die 460 Steyr
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2013210

e Mfr. No.: 3688423

e Thread: 11/2

¢ Delivery weight: 0.9kg

¢ Shipping height: 65mm

¢ Shipping width: 65mm

¢ Shipping length: 170mm
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Sicherheitsanleitung fur die BenchRest Neck Die
11/2

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BenchRest Neck Die 1 1/2 fur die 460 Steyr. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen hdchste Prazision beim Setzen von MatchGeschossen zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie Ihr Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanleitung erstellt. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die BenchRest Neck Die nur flir den vorgesehenen Zweck verwenden.

¢ Halten Sie die Die und die zugehoérigen Werkzeuge auferhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedirftigen Personen.

¢ Verwenden Sie die Die nur in gut bellfteten Bereichen und tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.
B. Schutzbrille und Handschuhe.

e Uberpriifen Sie die Die regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Lagerung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Patrone korrekt in die Die eingelegt wird, um ein Verklemmung oder
Beschadigung zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Setzképfe, die fur die von Ihnen verwendeten Geschosse geeignet
sind.

¢ Vermeiden Sie es, UbermaBigen Druck auf die Die auszulben, um Beschadigungen oder Fehlfunktionen
zu verhindern.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden, um Stlrze oder Unfalle zu
vermeiden.

¢ Seien Sie besonders vorsichtig bei der Handhabung von Geschossen und Munition. Stellen Sie sicher,
dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen fur den Umgang mit Munition befolgen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass die Die auf einer stabilen und sicheren Arbeitsflache platziert ist.

2. Befestigen Sie die Die sicher an Ihrer Presse gemall den Anweisungen des Herstellers.

3. Wahlen Sie den passenden Setzkopf fiir die verwendeten Geschosse aus und setzen Sie ihn gemaR den
Anweisungen ein.

Verwendung

Legen Sie die Patrone vorsichtig in die Die ein.

Dricken Sie den Hebel lhrer Presse gleichmaRig und kontrolliert, um das Geschoss zu setzen.
Uberpriifen Sie nach dem Setzen das Geschoss auf korrekte Ausrichtung und Konzentrizitat.
Reinigen Sie die Die nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Verpackungen gemal den ortlichen Vorschriften fir



die Entsorgung von Industrieabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass alle gefahrlichen Materialien (z. B. beschadigte Geschosse oder Munition) sicher
und gemal den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Unterstitzung oder Informationen zu Ersatzteilen und Zubehdr konsultieren Sie bitte das Handbuch
oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit der BenchRest Neck Die von gréRter Bedeutung ist.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kénnen Sie die Risiken minimieren und die Leistung lhres
Produkts maximieren.



BenchRest Neck Die 1 1/2 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/2 for your reloading needs. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these guidelines
carefully to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Follow all manufacturer instructions and recommendations for use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the BenchRest Neck Die with care to avoid injury.

¢ Ensure that the die is securely mounted before use to prevent accidents.

Avoid using the die if you are fatigued or under the influence of drugs or alcohol.
Do not modify the die or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your reloading press is compatible with the BenchRest Neck Die.
o Securely mount the die in the press according to the manufacturer's instructions.
o Check that the die is properly aligned and tightened before use.

2. Usage

o Prepare your cartridge cases according to standard reloading practices.

Insert the cartridge case into the die, ensuring it is seated correctly.

Adjust the seating depth as needed for your specific bullet type.

Pull the press handle smoothly and steadily to seat the bullet.

Inspect the finished cartridge for proper seating and alignment.

Replace the seaterhead if necessary for different bullet types to improve concentricity.

o
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Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die 1 1/2, please refer to the manufacturer's



website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you have a
successful reloading experience with the BenchRest Neck Die 1 1/2.



Instrucciones de Seguridad del Producto para el
Die de Cuello BenchRest 1 1/2

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 1 1/2 para el cartucho 460 Steyr. Este producto esta disefiado
para ofrecerte la maxima precisién al asentar balas de competicién. Sin embargo, como con cualquier
herramienta, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Este producto estd destinado a ser utilizado Unicamente para su propésito
especifico. AseguUrate de leer todas las instrucciones antes de usarlo.

¢ Identificacion de Peligros Potenciales: Al usar el Die, ten en cuenta que puede haber riesgos
asociados con el manejo de cartuchos y balas. Siempre maneja con cuidado y sigue las mejores practicas

de seguridad.

¢ Proteccion para Grupos Vulnerables: Este producto no es adecuado para nifios. Mantén el Die y los
componentes fuera del alcance de los menores.

e Comunicaciones de Seguridad: Si observas algln producto que consideres inseguro, repértalo a las
autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Equipos de Proteccion Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular el
Die y los cartuchos.

e Superficie de Trabajo: AsegUrate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada.

¢ Manipulaciéon de Componentes: Maneja las piezas del Die con cuidado para evitar dafios o lesiones.

¢ Verificacion de Componentes: Antes de usar, verifica que todas las piezas estén en buen estado y
correctamente ensambladas.

¢ Almacenamiento: Guarda el Die en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Die:

o Coloca el Die en el prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que esté firmemente asegurado antes de usarlo.

3. Uso del Die:

[¢]

Inserta el casquillo del cartucho en el Die.

Utiliza la funda guia para asegurar una alineacion correcta.

Asegurate de que la bala esté correctamente posicionada antes de iniciar el proceso de asentado.
Realiza el asentado con movimientos suaves y controlados.

[¢]

[¢]

o

4. Finalizacion:

o Después de usar, limpia el Die para mantener su rendimiento.



o Inspecciona el Die y sus componentes regularmente para detectar cualquier dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Componentes: Si necesitas deshacerte de cualquier componente del Die, sigue las
regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales peligrosos.

* Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla materiales metdlicos y plasticos de acuerdo con las pautas
locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, consulta el manual del usuario o el sitio web del
fabricante. AseguUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

El Die de Cuello BenchRest 1 1/2 es una herramienta valiosa para lograr precisién en la recarga de balas.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y efectiva.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre productos y seguir las mejores practicas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour le BenchRest Neck Die 1
1/2

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du BenchRest Neck Die 1 1/2. Ce produit a été concu pour t'aider a obtenir
une précision maximale lors du placement des balles de match. Il est essentiel de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de I'outil.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance de base des
outils de rechargement.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état et la propreté de I'outil avant et aprés chaque utilisation.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte le manuel ou demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des munitions ou des outils de
rechargement.

Ne force pas I'outil audela des spécifications recommandées.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les piéces mobiles.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne travaille pas dans un environnement humide ou mouillé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe le BenchRest Neck Die dans un étau stable ou sur un plan de travail solide.
o Assuretoi que tous les composants sont correctement assemblés et sécurisés.
o Vérifie que la douille de guidage est en place et fonctionne correctement.

2. Utilisation :

o

Prépare ton boitier de cartouche en suivant les instructions spécifiques a ton type de munitions.
Insére le boitier dans la douille de guidage.

Place la balle dans la téte de placement.

Actionne lentement le levier pour permettre un placement précis de la balle.

Vérifie la concentricité apres chaque opération pour assurer la qualité du rechargement.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de rechargement.

* Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles pour les composants métalliques et
plastiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou
contacte le fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace du BenchRest Neck Die 1 1/2.
Reste vigilant et soucieux de ta sécurité ainsi que de celle des autres lors de I'utilisation de cet outil.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BenchRest
Neck Die 1 1/2

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/2 per il tuo lavoro di ricarica. Questo prodotto € progettato per
garantire la massima precisione e affidabilita nel posizionamento di proiettili da competizione. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die per proteggerti da eventuali schegge o
residui.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica sempre che il die sia correttamente installato e fissato prima di iniziare I'operazione di
posizionamento.

Non forzare il proiettile nel die; assicurati che sia allineato correttamente per evitare danni.
Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato per prevenire cortocircuiti o
malfunzionamenti.

Sequi le istruzioni specifiche per la sostituzione della testa del seater per garantire una corretta
concentricita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
o Fissa il BenchRest Neck Die nella pressa utilizzando la filettatura di 1 1/2.
o Controlla che il die sia allineato correttamente con il sistema di alimentazione della cartuccia.

2. Preparazione al Posizionamento:

o Seleziona la testa del seater corretta in base al proiettile che intendi utilizzare.
o Inserisci il proiettile nel die, assicurandoti che sia allineato correttamente con il manicotto guida.

3. Operazione di Posizionamento:

o Aziona la pressa di ricarica lentamente e con attenzione.
o Monitora il processo per garantire che il proiettile venga posizionato correttamente senza
resistenza eccessiva.

4. Verifica della Concentricita:
o Dopo il posizionamento, controlla la concentricita del proiettile utilizzando strumenti di misurazione

appropriati.
o Se necessario, ripeti il processo con una testa del seater diversa per migliorare la concentricita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali pericolosi nella tua
area.

¢ Se il prodotto € danneggiato e non puod essere riparato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il manuale per le
istruzioni dettagliate e le informazioni di contatto del produttore. E importante avere un riferimento per
eventuali segnalazioni di prodotti difettosi o per richiedere assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo proteggera te stesso, ma garantira anche che il tuo BenchRest
Neck Die 1 1/2 funzioni in modo ottimale. La tua sicurezza & la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto!



Bruksanvisning for BenchRest Neck Die 1 1/2

Introduksjon

Takk for at du valgte BenchRest Neck Die 1 1/2. Denne produktet er designet for a gi hgyeste presisjon nar du
setter matchkuler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for @ bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PVU) som vernebriller og hansker nar du arbeider med dette
produktet.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader eller ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a redusere risikoen for ulykker.

Folg alltid anbefalte prosedyrer for handtering og lagring av komponentene.

Bruk kun de anbefalte settehodene for kulene du bruker for & opprettholde konsistens og sikkerhet.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en ekspert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av settehodet:

o Velg riktig settehode for kulen som skal brukes.
o Fjern det gamle settehodet ved & skru det mot klokken.
o Installer det nye settehodet ved a skru det med klokken til det er sikkert pa plass.

2. Bruk av BenchRest Neck Die:

o Plasser hylsen i die og sgrg for at den er korrekt justert.
o Bruk verktgyet i henhold til produsentens spesifikasjoner for a oppna gnsket presisjon.
o Kontroller at hylsen er i riktig posisjon fgr du begynner a sette kulen.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for a sikre optimal ytelse.
o Oppbevar produktet pa et tart sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av verktgy og tilbehgr.

¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.



Avsluttende bemerkninger

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av BenchRest Neck Die 1 1/2.

Husk at sikkerhet alltid kommer ferst, og veer oppmerksom pa eventuelle oppdateringer eller tilbakekallinger
relatert til produktet via EU Safety Gateplattformen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy
Karabinowej BenchRest Neck Die 1 1/2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Matrycy Karabinowej BenchRest Neck Die 1 1/2. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji o jego obstudze. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed rozpoczeciem uzytkowania, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan korzystania z produktu i skontaktuj sie
z dostawca.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
matryca.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi i akcesoridw zwigzanych z matryca.

Nie uzywaj matrycy, jesli nie jestes pewien swoich umiejetnosci lub wiedzy na temat jej obstugi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze stét roboczy jest stabilny i wolny od przeszkéd.
o Sprawdz, czy wszystkie potrzebne narzedzia sa w zasiegu reki.

2. Instalacja matrycy:

o Zamocuj matryce w odpowiednim miejscu na stole roboczym, upewniajac sie, ze jest stabilna.
o Uzyj narzedzi zgodnych z wymaganiami montazowymi.

3. Uzytkowanie:

o Uzyj odpowiednich gtowic osadzajacych w zaleznosci od uzywanego pocisku.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi osadzania pociskéw, aby zapewnié¢ wtasciwg
wspoétosiowose.

o Regularnie sprawdzaj, czy matryca dziata prawidtowo i czy nie wystepuja oznaki zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje o odpowiednich metodach
utylizacji.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, skontaktu;j sie z lokalnym przedstawicielem
lub dostawcg produktu.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas uzytkowania Matrycy
Karabinowej BenchRest Neck Die 1 1/2. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze
zachowuj ostroznos$¢ i stosuj sie do instrukcji.



BenchRest Neck Die 1 1/2 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/2 kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja
suorituskykya kilpailupatronoissa. On tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huomaat olevasi keskittynyt.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueella ei ole muita henkil6ita tai eldimia, kun kaytat tuotetta.

Al3 koskaan ohita kayttéohjeita tai suosituksia, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja lisavarusteet asennusta varten.
o Kiinnita ohjausholkki tarkasti patruunakuoreen.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto

o Aseta patruuna tarkasti istutuspaahan.
o Varmista, ettd patruuna on oikein kohdistettu ennen puristamista.
o Suorita istutusprosessi hitaasti ja tasaisesti, varmistaen, etta kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatietoja ja tukea tuotteen turvallisessa kaytossa.

Yhteenveto

BenchRest Neck Die 1 1/2 on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja suorituskykya kilpailupatronoissa.



Noudattamalla ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén.
Muista aina tarkistaa tuote ennen kaytt6a ja olla tietoinen mahdollisista vaaroista.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die 1
1/2 BenchRest Neck Die 460 Steyr

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 1 1/2 BenchRest Neck Die 460 Steyr. Denna produkt ar designad for att
ge hogsta precision vid seating av matchkulor. For att sakerstalla saker anvandning och effektivitet, vanligen I3s
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av verktyg och komponenter.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand endast rekommenderade tillbehor och reservdelar som anges i manualen.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

¢ Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BenchRest Neck Die:

o Fast hylsan i guidsleeven. Se till att den ar korrekt placerad for optimal axial vagledning.

o Montera seaterhuvudet genom att f6lja anvisningarna i manualen. Kontrollera att det ar ordentligt
fastsatt.

o Justera seaterhuvudet for att passa den specifika kulan som anvands.

2. Anvandning av BenchRest Neck Die:

[¢]

Placera hylsan i die och se till att den sitter korrekt.

For in kulan i hylsan och se till att den ar i linje med guidsleeven.

Tryck ner handtaget pa pressen for att seat kulan. Kontrollera att kulan ar korrekt seated.
Kontrollera fér eventuell runout och justera seaterhuvudet vid behov for att forbattra
koncentriskheten.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:
o Rengor produkten regelbundet for att forhindra uppbyggnad av skrap och for att sakerstalla lang

livslangd.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

¢ Avlagsna och kassera alla oanvandbara delar och férpackningar enligt lokala avfallsféreskrifter.
o Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive metall och plast.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och nojdhet ar var hgsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani produktu:
BenchRest Neck Die 1 1/2 BenchRest Neck Die
460 Steyr

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 1 1/2 BenchRest Neck Die 460 Steyr. Tento ndvod
vam poskytne ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vaseho vyrobku. Prosim, peclivé si
prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neni poSkozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pfi praci s ndboji a projektily dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a zakony platné ve vasi oblasti.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred usazovanim projektild se ujistéte, Ze je nabojnice spravné umisténa v die.

Pfi usazovani projektilt dbejte na to, abyste nevytvareli prilis velky tlak, ktery by mohl zplsobit poskozeni
die nebo projektilu.

PouZivejte pouze doporucené typy hlav usazovace pro konkrétni projektily, abyste zajistili optimalni
vykon a bezpelnost.

Pokud se vyskytne jakykoli problém béhem pouzivani, prestante s pouzivanim a prozkoumejte situaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje a prislusenstvi pro instalaci.
o Pripevnéte die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die pevné a spravné namontovana.

2. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu die a ujistéte se, ze neni poskozena.

o Umistéte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

o Pomalu a rovnomérné stlacte projektil do ndbojnice, dbejte na to, abyste nevytvareli nadmérny
tlak.

o Po dokonceni procesu usazeni zkontrolujte, zda je projektil spravné umistén.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je die poskozena nebo nefunkéni, zvaZzte jeji recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potfebné pomoci se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné &isla modelu a data zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu BenchRest Neck Die 1 1/2
BenchRest Neck Die 460 Steyr. Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani!
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